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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
nr 1920/2006

av den 12 december 2006

om Europeiska centrumet for kontroll av narketika och
narkotikamissbruk (omarbetning)

Artikel 1
Mil

1. I denna forordning foreskrivs ett Europeiskt centrum for kontroll
av narkotika och narkotikamissbruk (nedan kallat centrumet).

2. Malet med centrumet dr att inom de omraden som avses i artikel 3
forse gemenskapen och dess medlemsstater med saklig, objektiv, till-
forlitlig och jaimforbar information pa europeisk nivd om narkotika och
narkotikamissbruk och konsekvenser av detta.

3. Syftet med den statistiska, dokumentariska och tekniska infor-
mation som behandlas eller tas fram &r att hjélpa gemenskapen och
medlemsstaterna att fi en god Oversikt Over situationen vad géller nar-
kotika och narkotikamissbruk nér de vidtar atgérder eller fattar beslut
inom respektive behorighetsomradden. Den statistiska delen av denna
information skall utformas i samarbete med de relevanta statistiska
myndigheterna, vid behov med hjilp av gemenskapens statistikprogram,
sé att synergieffekter frimjas och dubbelarbete undviks. Hénsyn skall
tas till ytterligare, globalt tillgdngliga uppgifter fran Vérldshilsoorgani-
sationen och Forenta nationerna (FN).

4.  Centrumet féir inte vidta nagra atgérder som ligger utanfér omradet
information och informationsbehandling, dock utan att det paverkar till-
lampningen av artikel 2 d v.

5. Centrumet skall inte samla in ndgra data som gor det mojligt att
identifiera enskilda personer eller mindre grupper av personer. Cent-
rumet skall inte dverfora information som hénfor sig till specifikt namn-
givna fall.

Artikel 2
Uppgifter

For att uppfylla malet enligt artikel 1 skall centrumet utfora foljande
typer av uppgifter inom sitt verksamhetsomrade:

a) Insamling och analys av befintliga data

i) Samla in, registrera och analysera information, inbegripet forsk-
ningsresultat som tillhandahéllits av medlemsstaterna och data
fran gemenskapen, icke-statliga nationella killor eller behoriga
internationella organisationer, t.ex. Europeiska polisbyran (Euro-
pol), samt tillhandahalla information om bésta praxis i medlems-
staterna och underldtta dmsesidigt utbyte av sadan praxis. Verk-
samheten med att samla in, registrera, analysera och informera
skall dven omfatta uppgifter om nya trender nér det géller bland-
missbruk, inbegripet kombinerat missbruk av lagliga och olagli-
ga, psykoaktiva d&mnen.
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b)

d)

ii)

iii)

iv)

Genomfora enkiter, forberedande studier, forstudier och eventu-
ella pilotprojekt som krévs for att utféra uppgifterna. Arrangera
moten med sakkunniga och vid behov inrdtta sdrskilda arbets-
grupper. Uppritta och halla tillgdnglig vetenskaplig dokumenta-
tion och delta i arbete som framjar spridning av information.

Tillhandahalla ett organisatoriskt och tekniskt system som ar i
stand att sprida information om liknande eller kompletterande
program eller atgarder i medlemsstaterna.

Uppritta och samordna det ndtverk som anges i artikel 5 i sam-
arbete med behoriga myndigheter och organisationer i
medlemsstaterna.

Underlétta utbyte av information mellan beslutsfattare, forskare,
specialister och de personer som arbetar med narkotikarelaterade
fragor inom statliga och icke-statliga organ

Forbittring av metoderna for jimforelse av data

Se till att forbdttra jamforbarhet, objektivitet och tillforlitlighet
hos data pd europeisk nivd genom att faststdlla indikatorer och
allménna kriterier av icke-bindande natur, vilka centrumet kan
rekommendera berérda parter att folja, i syfte att astadkomma
en storre samstdmmighet mellan medlemsstaternas och gemen-
skapens métmetoder. Framfor allt skall centrumet ta fram verktyg
och instrument for att hjilpa medlemsstaterna att dvervaka och
utvérdera respektive lands nationella politik samt kommissionen
att 6vervaka och utvdrdera unionens politik.

Underlétta och strukturera informationsutbyte, bade ur kvalitativ
och kvantitativ synvinkel (databaser).

Formedling av data

)

iii)

Gora den information som tas fram tillgdnglig for gemenskapen,
medlemsstaterna och behoriga organisationer.

Se till att arbete som utforts av medlemsstaterna, gemenskapen
eller, i forekommande fall, av tredjeldnder eller internationella
organisationer far stor spridning.

Se till att de tillforlitliga och icke-konfidentiella uppgifter som
samlas in fir stor spridning samt pd grundval av de uppgifter
som centrumet samlar in publicera en arsrapport over situationen
pé narkotikaomradet, bland annat med uppgifter om nya trender.

Samarbete med europeiska och internationella organ och orga-
nisationer och med tredjeléinder

)

Bidra till en béttre samordning av medlemsstaternas och gemen-
skapens étgirder pd omradet.
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¢)

Q)

ii) Arbeta for en integrering av de data om narkotika och narkotika-
missbruk som samlas in i medlemsstaterna eller av gemenskapen
1 internationella program for kontroll av narkotika, i synnerhet de
som faststdllts av FN och dess sérskilda byraer, utan att det
paverkar medlemsstaternas skyldigheter ndr det géller att limna
uppgifter enligt bestimmelserna i FN:s konventioner om
narkotika.

iii) Bedriva ett aktivt samarbete med Europol for att dvervaka nar-
kotikaproblemet s& effektivt som mojligt.

iv) Bedriva ett aktivt samarbete med de organisationer och organ
som anges i artikel 20.

v) P& begidran av kommissionen, och med godkdnnande av den
styrelse som avses i artikel 9, &verfora sin kunskap till vissa
tredjeldnder, sdsom kandidatlinderna eller ldnderna i védstra Bal-
kan, samt bidra till skapande och forstirkande av strukturella
kopplingar till det ndtverk som avses i artikel 5 samt inréttande
och stirkande av de nationella kontaktpunkter som avses i den
artikeln.

Informationsskyldighet

Centrumet skall i princip ha skyldighet att informera de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna om det far kinnedom om ny ut-
veckling och trendforidndringar.

Utbyte av information, system for tidig varning och riskbedéom-
ning avseende nya psykoaktiva substanser

i) Samla in, sammanstilla, analysera och beddma tillgdnglig infor-
mation fran de nationella kontaktpunkter som avses i artikel 5 och
Europols nationella enheter om nya psykoaktiva substanser enligt
definitionen i artikel 1.4 i rddets rambeslut 2004/757/RIF (!) och
féormedla denna information till de nationella kontaktpunkterna
och Europols nationella enheter samt till kommissionen utan oné-
digt drojsmal.

ii) Utarbeta den forsta rapporten eller kombinerade forsta rapporten
i enlighet med artikel 5b.

iii) Organisera riskbedomningsforfarandet i enlighet med artiklarna
5c¢ och 5d.

iv) I samarbete med Europol och med stdd fran de nationella kon-
taktpunkter som avses i artikel 5 och Europols nationella enheter
Overvaka alla nya psykoaktiva substanser som har rapporterats av
medlemsstaterna.

Radets rambeslut 2004/757/RIF av den 25 oktober 2004 om minimibestdm-

melser for brottsrekvisit och péfoljder for olaglig narkotikahandel (EUT
L 335, 11.11.2004, s. 8).
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Artikel 3

Prioriterade verksamhetsomraden

Centrumets mal och uppgifter saisom de definieras i artiklarna 1 och 2
skall genomforas enligt den prioritering som anges i bilaga I.

Artikel 4
Arbetsmetod

1.  Centrumet skall steg for steg utfora sina uppgifter i syfte att né de
mal som anges i de tredriga och arliga arbetsprogram som avses i
artikel 9.4 och 9.5, och dérvid ta lamplig hénsyn till de resurser som
star till forfogande.

2. For att undvika dubbelarbete skall centrumet, i sin verksambhet, ta
hénsyn till det arbete som genomforts av befintliga organisationer eller
skall genomforas av framtida organisationer, sirskilt Europol, och striva
efter att tillféra ndgot till detta arbete.

Artikel 5

Europeiskt nitverk for information om narketika och
narkotikamissbruk (Reitox)

1. Till centrumets forfogande skall sta Europeiska nétverket for infor-
mation om narkotika och narkotikamissbruk (Reitox). Natverket skall
besta av en kontaktpunkt for varje medlemsstat och for varje land som
har ingétt ett avtal enligt artikel 21 samt en kontaktpunkt for kommis-
sionen. Ansvaret for att utse de nationella kontaktpunkterna skall helt
och héllet ligga hos de berérda ldnderna.

2. De nationella kontaktpunkterna skall utgéra en link mellan de
deltagande lidnderna och centrumet. De skall bidra till utarbetandet av
nyckelindikatorer och data, samt av riktlinjer for genomfGérandet av
dessa, i syfte att erhalla tillforlitlig och jamforbar information pa unions-
niva. Kontaktpunkterna skall, pa ett objektivt sétt och pa nationell niva,
samla in och analysera all relevant information om narkotika och nar-
kotikamissbruk och om den politik och de 16sningar som valts, varvid
erfarenheter fran olika sektorer, sdsom hélsovérd, rittsvdsende och
brottsbekdmpning, skall samlas i samarbete med experter och nationella
organisationer inom det narkotikapolitiska omradet. De skall sdrskilt
tillhandahélla data for de fem epidemiologiska nyckelindikatorer som
faststéllts av centrumet.

De nationella kontaktpunkterna far till centrumet ocksa ldmna infor-
mation om nya trender nir det giller missbruk av befintliga psykoaktiva
dmnen och/eller nya former av kombinationer av psykoaktiva &mnen,
som utgdr en potentiell folkhélsorisk, samt information om eventuella
atgérder pa folkhdlsoomradet.

3. De nationella myndigheterna skall sdkerstdlla att deras kon-
taktpunkt samlar in och analyserar informationen pa nationell nivd pé
grundval av de riktlinjer som centrumet har antagit.
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4. De sirskilda uppgifter som har anfortrotts de nationella kon-
taktpunkterna skall finnas med i centrumets tredriga arbetsprogram
som avses i artikel 9.4.

5. Samtidigt som centrumet fullt ut skall respektera de nationella
kontaktpunkternas foretrdde, fdr centrumet, i ndra samarbete med kon-
taktpunkterna, anvénda sig av kompletterande expertis och informations-
kéllor pd omradet for narkotika och narkotikamissbruk.

Artikel 5a

Informationsutbyte, och system for tidig varning, avseende nya
psykoaktiva substanser

Varje medlemsstat ska sékerstdlla att den nationella kontaktpunkt som
avses i artikel 5 och Europols nationella enhet i medlemsstaten, med
beaktande av dessa bada organs respektive uppgifter, i god tid och utan
onddigt drojsmal forser centrumet och Europol med tillgénglig infor-
mation om nya psykoaktiva substanser. Informationen ska rora detekte-
ring och identifiering, anvidndning och anvindningsmoénster, tillverk-
ning, utvinning, distribution och distributionsmetoder, olaglig handel
och kommersiell, medicinsk och vetenskaplig anvidndning samt potenti-
ella och identifierade risker avseende dessa substanser.

I samarbete med Europol ska centrumet samla in, sammanstilla, analy-
sera och beddma informationen och i god tid 6verfora den till de na-
tionella kontaktpunkterna och Europols nationella enheter samt till kom-
missionen for att forse dem med den information som kravs for tidig
varning och for att centrumet ska kunna utarbeta den fOrsta rapporten
eller den kombinerade forsta rapporten i enlighet med artikel 5b.

Artikel 5b

Forsta rapport

1.  Om centrumet, kommissionen eller en majoritet av medlemssta-
terna anser att den utbytta informationen om en ny psykoaktiv substans
som samlats in enligt artikel 5a i en eller flera medlemsstater ger upp-
hov till farhdgor om att den nya psykoaktiva substansen kan medfora
hélsoméssiga och sociala risker pa unionsnivd, ska centrumet utarbeta
en forsta rapport om den nya psykoaktiva substansen.

Vid tillimpning av denna punkt ska medlemsstaterna underrétta kom-
missionen och de Ovriga medlemsstaterna om sin Onskan om att en
forsta rapport utarbetas. Om majoriteten av medlemsstaterna nds, ska
kommissionen instruera centrumet i enlighet med detta och informera
medlemsstaterna om detta.

2. Den forsta rapporten ska innehélla en forsta indikation om

a) arten, antalet och omfattningen av incidenter som pévisar hélsomaés-
siga och sociala problem dir den nya psykoaktiva substansen poten-
tiellt kan vara inblandad, och om anvandningsmoénstren for den nya
psykoaktiva substansen,

b) den kemiska och fysiska beskrivningen av den nya psykoaktiva sub-
stansen samt de metoder och de prekursorer som anvénds for att
tillverka eller utvinna den,
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c) den farmakologiska och toxikologiska beskrivningen av den nya
psykoaktiva substansen,

d) kriminella gruppers inblandning i tillverkning eller distribution av
den nya psykoaktiva substansen.

Den forsta rapporten ska dven innehalla f6ljande:

a) Information om den nya psykoaktiva substansens anvéndning i hu-
manmedicin och veterindrmedicin, bl.a. som ett verksamt dmne i ett
humanlidkemedel eller i ett veterinirmedicinskt ldkemedel.

b) Information om den nya psykoaktiva substansens kommersiella och
industriella anvéndning och hur omfattande denna anvindning é&r
samt anvdndningen i vetenskaplig forskning och utveckling.

¢) Information om huruvida den nya psykoaktiva substansen omfattas
av ndgra begriansningsdtgirder i medlemsstaterna.

d) Information om huruvida den nya psykoaktiva substansen for nirva-
rande dr eller har varit foremal for bedomning inom ramen for det
system som upprittades genom konventionen fran 1961 erséttande
dldre konventioner rérande narkotika, dndrad genom 1972 ars pro-
tokoll, och 1971 ars konvention om psykotropa d&mnen (nedan kallat
FN-systemet).

e) Annan relevant information, om sédan finns tillgénglig.

3. I den forsta rapporten ska centrumet anvidnda information som den
forfogar Gver.

4. Om centrumet anser det nédvéndigt, ska det begéra att de natio-
nella kontaktpunkter som avses i artikel 5 tillhandahéller ytterligare
information om den nya psykoaktiva substansen. De nationella kon-
taktpunkterna ska ldmna denna information inom tvd veckor fran mot-
tagandet av begéran.

5. Centrumet ska utan onddigt drojsmél begdra att Europeiska ldke-
medelsmyndigheten tillhandahéller information om huruvida den nya
psykoaktiva substansen, pd unionsniva eller nationell niva, &r ett verk-
samt dmne i

a) ett humanldkemedel eller i ett veterindrmedicinskt ldakemedel som har
godkénts for forsdljning i enlighet med Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2001/83/EG ('), Europaparlamentets och radets direktiv
2001/82/EG (?) eller Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 726/2004 (3),

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001

om upprittande av gemenskapsregler for humanlikemedel (EGT L 311,
28.11.2001, s. 67).

(» Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001
om upprittande av gemenskapsregler for veterindrmedicinska ldkemedel
(EGT L 311, 28.11.2001, s. 1).

(®) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 726/2004 av den 31 mars
2004 om inrédttande av gemenskapsforfaranden for godkédnnande av och till-
syn over humanldkemedel och veterindrmedicinska ldkemedel samt om in-
rattande av en europeisk ldkemedelsmyndighet (EUT L 136, 30.4.2004, s. 1).
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b) ett humanldkemedel eller i ett veterindrmedicinskt likemedel som
ingar i en ansdokan om godkénnande for forsiljning,

¢) ett humanldkemedel eller i ett veterinirmedicinskt likemedel vars
godkdnnande for forsdljning har upphédvts av den behoriga
myndigheten,

d) ett icke godkdnt humanlékemedel i enlighet med artikel 5 i direktiv
2001/83/EG eller i ett veterindrmedicinskt extemporelikemedel som
har beretts av en person som &r behorig att gora detta enligt nationell
ritt 1 enlighet med artikel 10.1 ¢ i direktiv 2001/82/EG,

e) ett provningsldkemedel enligt definitionen i artikel 2 d i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2001/20/EG (1).

Om informationen avser godkdnnande for forsédljning som beviljats av
medlemsstater, ska de berérda medlemsstaterna pad Europeiska ldakeme-
delsmyndighetens begéran ldmna informationen till Europeiska likeme-
delsmyndigheten.

6.  Centrumet ska utan onddigt dréjsmal begéra att Europol tillhanda-
héller information om kriminella gruppers inblandning i tillverkning och
distribution av, i distributionsmetoder for och i olaglig handel med den
nya psykoaktiva substansen, samt i all slags anvéndning av den nya
psykoaktiva substansen.

7.  Centrumet ska utan onddigt drdjsmél begira att Europeiska kemi-
kaliemyndigheten, Europeiskt centrum for férebyggande och kontroll av
sjukdomar och Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet tillhan-
dahaller den information och de data som de forfogar 6ver om den nya
psykoaktiva substansen.

8. Nérmare uppgifter om samarbetet mellan centrumet och de organ
och myndigheter som avses i punkterna 5, 6 och 7 i denna artikel ska
faststdllas i samarbetsarrangemang. Sédana samarbetsarrangemang ska
ingas i enlighet med artikel 20 andra stycket.

9.  Centrumet ska respektera villkoren fér anvindning av den infor-
mation som ldmnas till centrumet, ddribland villkoren for tillgang till
handlingar, informations- och datasdkerhet och skydd av konfidentiella
uppgifter, t.ex. kénsliga uppgifter och konfidentiell affarsinformation.

10.  Centrumet ska lamna den forsta rapporten till kommissionen och
medlemsstaterna inom fem veckor fran det att information har begérts
enligt punkterna 5, 6 och 7.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/20/EG av den 4 april 2001 om

tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar rérande till-
lampning av god klinisk sed vid kliniska prévningar av humanlidkemedel
(EGT L 121, 1.5.2001, s. 34).
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11.  Om centrumet samlar in information om flera nya psykoaktiva
substanser som det anser har likartad kemisk struktur, ska det till kom-
missionen och medlemsstaterna ldmna enskilda forsta rapporter, eller
kombinerade forsta rapporter om flera nya psykoaktiva substanser, un-
der forutsittning att egenskaperna for varje ny psykoaktiv substans ar
tydligt identifierade, inom sex veckor frdn det att information har be-
gérts enligt punkterna 5, 6 och 7.

Artikel 5c¢

Riskbedomningsforfarande och riskbedomningsrapport

1. Inom tva veckor fran det att en forsta rapport enligt artikel 5b.10
mottagits, far kommissionen begéra att centrumet gor en beddmning av
de potentiella riskerna med den nya psykoaktiva substansen och utarbe-
tar en riskbedomningsrapport, om den forsta rapporten ger anledning att
tro att substansen kan medfora allvarliga folkhélsorisker och, i forekom-
mande fall, allvarliga sociala risker. Riskbedomningen ska utforas av
den vetenskapliga kommittén.

2. Inom tva veckor fran det att en kombinerad forsta rapport enligt
artikel 5b.11 mottagits, far kommissionen begéra att centrumet gér en
bedomning av de potentiella riskerna med flera nya psykoaktiva sub-
stanser med likartad kemisk struktur och att det utarbetar en kombinerad
riskbeddmningsrapport, om den forsta rapporten ger anledning att tro att
substanserna kan medfora allvarliga folkhélsorisker och, i forekom-
mande fall, allvarliga sociala risker. Den kombinerade riskbedémningen
ska utféras av den vetenskapliga kommittén.

3. Riskbedomningsrapporten eller den kombinerade riskbedomnings-
rapporten ska innehalla foljande:

a) Tillgénglig information om den nya psykoaktiva substansens ke-
miska och fysiska egenskaper samt de metoder och de prekursorer
som anvinds for att tillverka eller utvinna den.

b) Tillginglig information om den nya psykoaktiva substansens farma-
kologiska och toxikologiska egenskaper.

¢) En analys av de hélsorisker som ar forknippade med den nya psyko-
aktiva substansen, sdrskilt med avseende pd substansens akuta och
kroniska toxicitet, riskerna for missbruk, den beroendeframkallande
potentialen och fysiska, psykiska och beteendeméssiga effekter.

d) En analys av de sociala risker som &r forknippade med den nya
psykoaktiva substansen — sdrskilt substansens paverkan pa samhillet,
allmén ordning och brottslig verksamhet, och kriminella gruppers
inblandning i tillverkning och distribution av, distributionsmetoder
for samt olaglig handel med den nya psykoaktiva substansen.
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e) Tillgédnglig information om omfattningen av anvindningen av och
anviandningsmoénstren for den nya psykoaktiva substansen, dess till-
ganglighet och potential for spridning inom unionen.

f) Tillgénglig information om den nya psykoaktiva substansens kom-
mersiella och industriella anvidndning och hur omfattande denna an-
vindning &r samt anvindningen i vetenskaplig forskning och
utveckling.

g) Annan relevant information, om sédan finns tillgénglig.

4. Den vetenskapliga kommittén ska bedéma riskerna med den nya
psykoaktiva substansen eller gruppen av nya psykoaktiva substanser.
Den vetenskapliga kommittén far om direktdren finner det nodvéndigt,
péd rekommendation av ordféranden for den vetenskapliga kommittén,
utdkas med experter som foretrdder de vetenskapliga omrdden som é&r
relevanta for att sékerstdlla en balanserad beddmning av de risker som
den nya psykoaktiva substansen utgér. Direktoren ska utse dessa exper-
ter fran en forteckning Over experter. Styrelsen ska godkdnna forteck-
ningen dver experter vart tredje Ar.

Kommissionen, centrumet, Europol och Europeiska likemedelsmyndig-
heten ska ha ritt att utse tva observatorer vardera.

5. Den vetenskapliga kommittén ska utféra riskbedomningen pa
grundval av den tillgéngliga informationen och andra relevanta veten-
skapliga beldgg. Den ska beakta medlemmarnas samtliga yttranden.
Centrumet ska organisera riskbeddmningsforfarandet, inbegripet identi-
fiering av framtida behov av information och relevanta studier.

6. Centrumet ska ldmna Over riskbedomningsrapporten eller den
kombinerade riskbeddmningsrapporten till kommissionen och medlems-
staterna inom sex veckor fran mottagandet av kommissionens begéran
om att utarbeta en riskbedémningsrapport.

7.  Efter att ha mottagit en vederborligen motiverad begéran av cent-
rumet fir kommissionen forlédnga tidsfristen for att slutfora riskbedom-
ningen eller den kombinerade riskbedomningen for att ge tid for ytter-
ligare forskning och datainsamling. Begéran ska innehdlla uppgifter om
den tid som behdvs for att slutfora riskbedomningen eller den kombine-
rade riskbedomningen.

Artikel 5d

Undantag fran riskbedomningen

1.  Riskbedomning ska inte utféras om beddmningen av den nya
psykoaktiva substansen har kommit langt inom FN-systemet, dvs. sé
snart Vérldshélsoorganisationens expertkommitté mot narkotikamissbruk
har offentliggjort sin kritiska granskning tillsammans med en skriftlig
rekommendation, utom nér det foreligger tillrickliga uppgifter och till-
racklig information som visar pa behovet av en riskbeddmningsrapport
pa unionsniva, varvid skélen till detta ska anges i den forsta rapporten.
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2. Riskbeddémning ska inte utforas om det, efter en beddmning inom
FN-systemet, har beslutats att den nya psykoaktiva substansen inte ska
upptas i forteckningen i konventionen frén 1961 erséttande édldre kon-
ventioner rorande narkotika, d&ndrad genom 1972 érs protokoll, eller i
1971 &rs konvention om psykotropa dmnen, utom ndr det foreligger
tillrdckliga uppgifter och tillricklig information som visar pd behovet
av en riskbeddmningsrapport pa unionsniva, varvid skilen till detta ska
anges i den forsta rapporten.

3.  Riskbedomning ska inte utféras om den nya psykoaktiva substan-
sen dr ett verksamt dmne i

a) ett humanldkemedel eller i ett veterindrmedicinskt likemedel som
omfattas av ett godkédnnande for forséljning,

b) ett humanldkemedel eller i ett veterindrmedicinskt likemedel som
ingér i en ansdkan om godkdnnande for forsiljning,

¢) ett humanldkemedel eller i ett veterindrmedicinskt likemedel vars
godkdnnande for forsdljning har upphdvts av den behoriga
myndigheten,

d) ett provningsldkemedel enligt definitionen i artikel 2 d i direktiv
2001/20/EG.

Artikel 6
Konfidentialitet och skydd av data

1. Data om narkotika och narkotikamissbruk som tillhandahélls till
eller av centrumet fir publiceras under forutsittning att gemenskaps-
regler och nationella regler om spridning av information och om kon-
fidentialitet dr uppfyllda. Personuppgifter far inte publiceras eller goras
tillgéngliga for allménheten.

Medlemsstaterna och de nationella kontaktpunkterna skall inte ha nadgon
skyldighet att tillhandahélla uppgifter som ar konfidentiella enligt natio-
nell lagstiftning

2. Forordning (EG) nr 45/2001 skall tillimpas pa centrumet.

Artikel 7
Tillging till handlingar

1.  Forordning (EG) nr 1049/2001 skall tillimpas pa de handlingar
som finns hos centrumet.

2. Den styrelse som avses i artikel 9 skall anta tillimpningsforeskrif-
ter for forordning (EG) nr 1049/2001.

3.  De beslut som fattas av centrumet i enlighet med artikel 8 i for-
ordning (EG) nr 1049/2001 kan overklagas hos ombudsmannen eller
genom att vicka talan infor Europeiska gemenskapernas domstol i en-
lighet med villkoren i artiklarna 195 och 230 i EG-fordraget.
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Artikel 8
Riittskapacitet och lokalisering

1. Centrumet skall vara en juridisk person. Det skall i varje medlems-
stat ha den mest vittgadende rittskapacitet som tillerkdnns juridiska per-
soner enligt den nationella lagstiftningen. Det skall sérskilt kunna for-
virva och avyttra fast och 16s egendom samt fora talan infér domstolar
och andra myndigheter.

2. Centrumet skall ha sitt sédte i Lissabon.

Artikel 9
Styrelse

1. Centrumet skall ha en styrelse som bestir av en foretridare for
varje medlemsstat, tvd foretrddare for kommissionen, tvd oberoende
experter med sérskild kompetens inom narkotikaomradet, vilka skall
utses av Europaparlamentet, samt en foretrddare for varje land som
har ingéatt ett avtal enligt artikel 21.

Varje ledamot av styrelsen skall ha en rost, med undantag for foretrd-
darna for de lander som har ingatt avtal enligt artikel 21 som inte skall
ha négon rostritt.

Styrelsen skall fatta beslut med tva tredjedels majoritet av dess ledamd-
ter med rostrétt, utom i de fall som avses i punkt 6 i denna artikel och i
artikel 20.

Varje ledamot av styrelsen fér bitrddas eller foretrddas av en suppleant.
Suppleanten skall ha rétt att rosta for den ordinarie ledamoten med
rostritt i ledamotens franvaro.

Styrelsen far bjuda in foretrddare for internationella organisationer med
vilka man samarbetar i enlighet med artikel 20; dessa deltar da i egen-
skap av observatdrer och har inte rostrétt.

2. Styrelsens ordforande och vice ordférande skall viéljas bland och
av ledamoéterna for en period av tre ar. De skall kunna omviljas en

gang.

Ordforanden och vice ordforanden har rostrtt.

Styrelsen skall sjédlv anta sin arbetsordning.

3. Styrelsens moten skall sammankallas av ordféranden. Den skall
halla ett ordinarie mote minst en gang om daret. Centrumets direktdr,
som avses i artikel 11, skall delta i styrelsens méten, dock utan rostratt,
och skall, i enlighet med artikel 11.3, tillhandahalla styrelsens
sekretariat.
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4.  Styrelsen skall anta ett trearigt arbetsprogram med utgangspunkt
fran ett utkast som lagts fram av direktoren, efter samrad med den
vetenskapliga kommitté som avses i artikel 13 och yttrande fran kom-
missionen, och skall dversdnda programmet till Europaparlamentet, ra-
det och kommissionen.

5. Medan det treariga arbetsprogrammet loper skall styrelsen varje ar
anta centrumets arliga arbetsprogram med utgangspunkt fran ett utkast
som lagts fram av direktéren, efter samrdd med den vetenskapliga kom-
mittén och yttrande fran kommissionen. Arbetsprogrammet skall Gver-
sdndas till Europaparlamentet, rddet och kommissionen. Det far justeras
under drets gang enligt samma forfarande.

6. Om kommissionen reserverar sig mot det tredriga eller drliga ar-
betsprogrammet, skall styrelsen anta programmen med tre fjardedels
majoritet av ledamdterna med rostrétt.

7. Styrelsen skall anta arsrapporten om centrumets verksamhet och
senast den 15 juni &versdnda den till Europaparlamentet, radet, kom-
missionen, revisionsritten och medlemsstaterna.

8. Centrumet skall varje ar till budgetmyndigheten Oversidnda alla
uppgifter som ror utvéirderingsresultaten.

Artikel 10

Verkstillande kommitté

1. Styrelsen skall bitrddas av en verkstdllande kommitté. Den skall
besta av styrelsens ordférande och vice ordférande, tvd andra styrelse-
ledaméter som foretrdder medlemsstaterna och som har utsetts av sty-
relsen samt tvd foretrddare for kommissionen. Direktdren skall delta i
den verkstéllande kommitténs méten.

2. Den verkstillande kommittén skall sammantrida minst tva ganger
om &ret, och dérutover vid behov, for att forbereda styrelsens beslut och
for att bistd och ge direktéren rad. Den skall pa styrelsens vignar
besluta i de fragor som anges i de finansiella regler som antas i enlighet
med artikel 15.10 och som enligt den hdr forordningen inte &r for-
behallna styrelsen. Beslut skall fattas med enhéllighet.

Artikel 11
Direktor

1. Centrumet skall ledas av en direktor som skall utses av styrelsen
pa forslag av kommissionen for en period pa fem é&r som kan forlangas.

2. Fore sin utndmning till den forsta av hogst tva mandatperioder
skall styrelsens kandidat till direktorstjdnsten omgéaende uppmanas att
gora ett uttalande infor Europaparlamentet och besvara fragor frén par-
lamentets ledamoéter.



02006R1920 — SV —23.11.2018 — 001.001 — 14

3. Direktoren skall ansvara for

a) forberedelse och genomforande av de beslut och program som antas
av styrelsen,

b) den 16pande administrationen,
c) forberedelse av centrumets arbetsprogram,

d) upprittande av utkastet till berdkning av centrumets intdkter och
utgifter samt budgetens genomforande,

e) forberedelse och publicering av de rapporter som foreskrivs i denna
forordning,

f) hantering av alla personalfragor, sirskilt utovandet av de befogenhe-
ter som géller for en tillsdttningsmyndighet,

g) faststillande av centrumets organisationsstruktur och framlidggande
av denna infor styrelsen for godkénnande,

h) utférande av de uppgifter som anges i artiklarna 1 och 2,
i) regelbunden utvdrdering av centrumets arbete.
4.  Direktoren skall for sin verksamhet vara ansvarig infor styrelsen.

5. Direktoren skall vara centrumets juridiska foretriddare.

Artikel 12

Europaparlamentets utfriagning av direktéoren och styrelsens
ordforande

Direktoren skall varje ar ldgga fram den allménna rapporten ver cent-
rumets verksamhet for Europaparlamentet. Europaparlamentet fir des-
sutom begira att hora direktdren och styrelsens ordférande om en fraga
som har samband med centrumets verksamhet.

Artikel 13
Vetenskaplig kommitté

1. Styrelsen och direktéren skall bitrddas av en vetenskaplig kom-
mitté som i enlighet med denna forordning och pé begéran av styrelsen
eller direktoren skall avge yttrande i vetenskapliga fragor som ror cent-
rumets verksamhet.

Den vetenskapliga kommitténs yttranden skall offentliggoras.

2. Den vetenskapliga kommittén skall bestd av hogst 15 vilkdnda
forskare som utsetts av styrelsen pa grundval av sin vetenskapliga ex-
pertis och oavhédngighet, efter det att en uppmaning till intresseanmélan
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Urvalsforfaran-
det skall sdkerstdlla att de specialomraden som den vetenskapliga kom-
mitténs medlemmar representerar ticker de mest relevanta vetenskapliga
omraden som har anknytning till narkotika och narkotikamissbruk.
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Medlemmarna i den vetenskapliga kommittén skall utses personligen
och skall avge sina yttranden helt oavhédngigt av medlemsstaterna och
gemenskapens institutioner.

Den vetenskapliga kommittén skall ta hinsyn till de olika stdndpunkter
som framfors i nationella expertyttranden, dd sddana finns, innan den
lamnar nagot yttrande.

For att bedoma riskerna med den nya psykoaktiva substansen eller
gruppen av nya psykoaktiva substanser kan den vetenskapliga kommit-
tén utokas i enlighet med forfarandet i artikel 5c.4.

3. Medlemmarna skall utses for en period pé tre ar, som skall kunna
fornyas.

4. Vetenskapliga kommittén skall vélja sin ordférande for en period
pa tre &r. Kommittén skall sammankallas av ordféranden minst en géng
om daret.

Artikel 14
Upprittande av budgeten

1.  For varje budgetar, vilket skall motsvara kalenderéret, skall det
upprittas en berdkning av centrumets intdkter och utgifter, vilka skall
tas upp i centrumets budget.

2. Det skall rada balans mellan intdkter och utgifter i centrumets
budget.

3. Centrumets intdkter skall, utan att detta paverkar Gvriga resurser,
bestd av bidrag frdn gemenskapen som tas upp i Europeiska unionens
allménna budget (kommissionens avsnitt), betalningar for utforda tjéns-
ter och finansiella bidrag fran siddana organisationer, organ och tredje
lander som anges i artikel 20 respektive artikel 21.

4.  Centrumets utgifter skall bland annat omfatta

a) loner till personal och utgifter fér administration och infrastruktur
samt driftskostnader,

b) utgifter for stdd till kontaktpunkterna inom Reitox.

5. Varje ar skall styrelsen, pa grundval av ett utkast utarbetat av
direktoren, uppritta en berdkning av centrumets intdkter och utgifter
for ndstkommande budgetar. Senast den 31 mars skall styrelsen till
kommissionen oversdnda denna berdkning, inklusive ett forslag till
tjdnsteforteckning, tillsammans med centrumets arbetsprogram. Kom-
missionen skall, tillsammans med det prelimindra forslaget till Euro-
peiska unionens allminna budget, dversinda denna berdkning till Eu-
ropaparlamentet och radet (nedan kallade “budgetmyndigheten”).
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6. Pa grundval av den upprittade berdkningen skall kommissionen i
det prelimindra forslaget till Europeiska unionens allminna budget ta
upp de medel som den betraktar som nodvéndiga med avseende pé
tjansteforteckningen och storleken pa det bidrag som skall belasta den
allminna budgeten, och som den skall foreligga budgetmyndigheten
enligt artikel 272 i fordraget.

7.  Budgetmyndigheten skall bevilja de anslag som utgdr bidrag till
centrumet och anta centrumets tjénsteforteckning.

8. Styrelsen skall faststilla budgeten. Den blir definitiv nidr Euro-
peiska unionens allminna budget slutligen faststdlls. Den skall i till-
lampliga fall anpassas i enlighet ddrmed.

9.  Styrelsen skall s snart som mdjligt underritta budgetmyndigheten
om sin avsikt att genomfora projekt som kan ha betydande ekonomiska
konsekvenser for finansieringen av budgeten, sdrskilt projekt som ror
fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter. Den skall informera
kommissionen om detta.

Om en enhet inom budgetmyndigheten har meddelat att den har for
avsikt att avge ett yttrande, skall den Oversidnda detta yttrande till sty-
relsen inom sex veckor fran och med dagen for underrdttelse om
projektet.

Artikel 15

Genomférande av budgeten

1.  Direktoren skall genomféra centrumets budget.

2. Senast den 1 mars efter utgdngen av det berdrda budgetaret skall
centrumets rikenskapsforare till kommissionens rikenskapsforare dver-
sinda de prelimindra rdkenskaperna, tillsammans med en rapport om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen under budgetaret.
Kommissionens rikenskapsforare skall konsolidera institutionernas och
de decentraliserade organens prelimindra rdkenskaper i enlighet med
artikel 128 i radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den
25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas
allmédnna budget (') (nedan kallad den allménna budgetforordningen).

3. Senast den 31 mars efter utgdngen av det berérda budgetaret skall
kommissionens rakenskapsforare till revisionsritten dversdnda de preli-
mindra rikenskaperna, tillsammans med en rapport om budgetforvalt-
ningen och den finansiella forvaltningen under budgetaret. Rapporten
om budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen skall ocksa
oversindas till Europaparlamentet och radet.

4.  Efter det att revisionsréttens synpunkter pa centrumets preliminéra
rikenskaper enligt bestimmelserna i artikel 129 i den allménna budget-
forordningen inkommit, skall direktSren ansvara for upprittandet av de
slutliga ridkenskaperna och oversinda dem till styrelsen for ett yttrande.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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5. Styrelsen skall ldmna ett yttrande om centrumets slutliga ridken-
skaper.

6. Senast den 1 juli efter utgdngen av det berdrda budgetaret skall
direktéren Gversdnda de slutliga rdkenskaperna tillsammans med styrel-
sens yttrande till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisions-
rétten.

De slutliga rdkenskaperna skall offentliggéras.

7. Senast den 30 september skall direktoren till revisionsritten over-
sénda ett svar pa dess synpunkter. Han skall dven Oversdnda detta svar
till styrelsen.

8. Direktdren skall pa Europaparlamentets begéran, i enlighet med
artikel 146.3 i den allménna budgetforordningen, for parlamentet lagga
fram alla uppgifter som behdvs for att utfora arbetet med beviljande av
ansvarsfrihet for det berérda budgetaret.

9.  Europaparlamentet skall fore den 30 april &r n+ 2, pd rekommen-
dation av radet som skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet,
bevilja direktdren ansvarsfrihet for budgetens genomférande budgetér n.

10.  Styrelsen skall anta centrumets finansiella regler efter samrad
med kommissionen. Vid utformningen av dessa regler fir styrelsen
avvika frdn kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 (1)
med rambudgetforordning for de gemenskapsorgan som avses i arti-
kel 185 i radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002, endast om
centrumets sérskilda forvaltningsbehov kriver detta och efter det att
kommissionen gett sitt godkdnnande.

Artikel 16
Bedrigeribekiimpning
1. Nér det giller kampen mot bedrédgeri, korruption och annan olaglig
verksamhet som péverkar gemenskapens finansiella intressen skall

forordning (EG) nr 1073/1999 tillimpas pa centrumet utan inskrank-
ning.

2. 1 finansieringsbeslut och i avtal och bestimmelser om tillimpning
av dessa beslut skall det uttryckligen foreskrivas att revisionsritten och
OLAF vid behov fér utféra kontroller pa plats hos dem som tar emot
medel frén centrumet.

Artikel 17

Privilegier och immunitet

Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier
skall tillimpas pa centrumet.

(" EGT L 357, 31.12.2002, s. 72.
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Artikel 18

Tjéinsteforeskrifter

Tjansteforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska gemenskaperna och
anstéllningsvillkoren for ovriga anstéllda i Europeiska gemenskaperna
samt de regler som har antagits gemensamt av gemenskapens institutio-
ner for tillimpningen av tjdnsteforeskrifterna och anstillningsvillkoren
skall tillimpas pa centrumets personal.

Om centrumet anstéller personal fran tredjeldnder efter ingéende av
avtal enligt artikel 21, skall det under alla omsténdigheter ritta sig efter
de tjénsteforeskrifter och anstillningsvillkor som avses i punkt 1 i den
hér artikeln.

Centrumet skall gentemot sin personal utéva de befogenheter som giller
for en tillsattningsmyndighet.

Styrelsen skall anta ldmpliga tillimpningsbestdmmelser i samrdd med
kommissionen i enlighet med de tjansteforeskrifter, artikel 110, och
anstéllningsvillkor som avses i punkt 1.

Styrelsen far anta bestimmelser som gor det mojligt att anstélla natio-
nella experter fran andra medlemsstater genom utstationering vid
centrumet.

Artikel 19

Ansvar

1. Centrumets avtalsrittsliga ansvar skall regleras av den lagstiftning
som dr tillimplig pa avtalet i frdga. Domstolen skall vara behorig att
trdffa avgoranden i enlighet med en skiljedomsklausul som ingér i ett
avtal som centrumet ingatt.

2. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar skall centrumet ersétta
skada som orsakats av centrumet eller av dess anstéllda under tjénsteut-
6vning, i enlighet med de allménna principer som dr gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar. Domstolen skall ha behorighet att
prova tvister som ror erséttning for sadan skada.

3.  Personalens personliga ansvar gentemot centrumet regleras av de
bestimmelser som géller for centrumets personal.

Artikel 20

Samarbete med andra organisationer och organ

Centrumet skall aktivt soka samarbete med internationella organisationer
och andra, sdrskilt europeiska statliga eller icke-statliga organ med upp-
gifter pd narkotikaomradet, utan att det péverkar de forbindelser som
kommissionen far ha i enlighet med artikel 302 i fordraget.
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Samarbetet skall bygga pa samarbetsarrangemang med de organisationer
och organ som avses i forsta stycket. Styrelsen skall anta arrange-
mangen pd grundval av ett utkast fran direktdren efter att ha inhdmtat
ett yttrande fran kommissionen. Om kommissionen reserverar sig mot
arrangemangen, skall styrelsen anta dem med tre fjdrdedels majoritet av
ledamé&terna med rostrétt.

Artikel 21
Tredjeliinders deltagande
Tredjelédnder som delar gemenskapens och medlemsstaternas intressen
och malséttningar med uppgifterna och arbetet inom centrumet skall fa
mojlighet att delta i centrumets arbete pa grundval av avtal som ingétts

mellan sddana tredjeldnder och gemenskapen pé grundval av artikel 300
i fordraget.

Artikel 22
Domstolens behorighet

Domstolen skall i enlighet med artikel 230 i fordraget vara behorig da
talan fors mot centrumet.

Artikel 23
Utvirderingsrapport
Kommissionen skall vart sjatte &r ta initiativ till en extern utvérdering av
centrumets verksamhet samtidigt med att centrumets treariga arbetspro-
gram avslutas. Utvirderingen skall ocksa omfatta Reitox-systemet.

Kommissionen skall dverldmna utvdrderingsrapporten till Europaparla-
mentet, rddet och styrelsen.

Vid behov skall kommissionen i samband med detta ligga fram ett
forslag till dndring av bestimmelserna i denna forordning for att ta
hiansyn till utvecklingen i1 fraga om tillsynsmyndigheter, i enlighet
med forfarandet i artikel 251 i fordraget.

Artikel 24
Upphiivande

Forordning (EEG) nr 302/93 skall upphora att gilla.

Héanvisningar till den upphédvda forordningen skall anses som hénvis-
ningar till denna foérordning och skall ldsas i enlighet med jamforelse-
tabellen i bilaga III.

Artikel 25
Ikrafttriadande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

A. Centrumets arbete skall utforas med vederborlig hédnsyn till gemenskapens
och medlemsstaternas befogenheter pd omradet narkotika, sdsom dessa befo-
genheter definieras i fordraget. Det skall omfatta de olika aspekterna av pro-
blemet med narkotika och narkotikamissbruk och de atgérder som vidtas for
att avhjilpa problemet. Darvid skall centrumet végledas av Europeiska unio-
nens narkotikastrategier och handlingsplaner.

Foljande omraden skall vara prioriterade for centrumet.

1. Uppfoljning av narkotikaproblemet, sirskilt genom epidemiologiska indi-
katorer eller andra indikatorer och uppfoljning av nya trender, i synnerhet
nér det géller blandmissbruk.

2. Uppf6ljning av atgdrder som har vidtagits for att avhjélpa narkotikarelate-
rade problem; tillhandahallande av information om bésta praxis i medlems-
staterna och underléttande av omsesidigt utbyte av sddan praxis.

3. Utvérdering av riskerna med nya psykoaktiva dmnen och bibehallande av
ett system for tidig varning avseende anviandning av saddana d&mnen och
avseende nya former av missbruk av befintliga psykoaktiva dmnen.

4. Framtagande av verktyg och instrument som hjdlper medlemsstaterna att
Overvaka och utvérdera respektive lands nationella politik samt kommis-
sionen att 6vervaka och utvirdera Europeiska unionens politik.

B. Kommissionen skall till centrumet for vidare spridning dverlimna den infor-
mation och de statistiska data som den till foljd av sin behorighet forfogar
over.
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BILAGA Il

Upphiivda forordningar med senare indringar

Rédets forordning (EEG) nr 302/93
Rédets forordning (EG) nr 3294/94
Rédets forordning (EG) nr 2220/2000

Rédets forordning (EG) nr 1651/2003

EGT L 36, 12.2.1993, s. 1.
EGT L 341, 30.12.1994, s. 7.
EGT L 253, 7.10.2000, s. 1.

EUT L 245, 29.9.2003, s. 30.
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BILAGA 111

JAMFORELSETABELL

Radets forordning (EEG) nr 302/93

Denna forordning

Artikel 1

Artikel 1

Artikel 1.3, andra och tredje meningen

Artikel 2 A, inledning

Artikel 2 a, inledning

Artikel 2 A.1

Artikel 2 a i, forsta meningen

Artikel 2 a i, andra och tredje meningen

Artikel 2 A.2-5

Artikel 2 a ii—v

Artikel 2 B, inledning

Artikel 2 b, inledning

Artikel 2 B.6, forsta meningen

Artikel 2 b i, forsta meningen

Artikel 2 b i, andra meningen

Artikel 2 B.7

Artikel 2 b ii

Artikel 2 C, inledning

Artikel 2 c, inledning

Artikel 2 C.8-10

Artikel 2 ¢ i-iii

Artikel 2 D, inledning

Artikel 2 d, inledning

Artikel 2 D.11-13

Artikel 2 d i, ii och iv

Artikel 2 d iii och v

— Artikel 2 e
Artikel 3 Artikel 4
Artikel 4 Artikel 3
Artikel 5.1 Artikel 5.1
— Artikel 5.2, 5.3 och 5.4
Artikel 5.4 Artikel 5.5
Artikel 6.2 och 6.3 Artikel 6.1
_ Artikel 6.2
Artikel 6a Artikel 7
Artikel 7 Artikel 8

Artikel 8, rubrik

Artikel 8.2
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Radets forordning (EEG) nr 302/93

Denna forordning

Artikel 8.1 Artikel 9.1, forsta, fjarde och femte stycket
Artikel 8.2 Artikel 9.1, andra och tredje stycket
Artikel 9.2
Artikel 9.3, andra meningen
— Artikel 9.3, forsta och tredje meningen
Artikel 8.3 Artikel 9.4
Artikel 8.4 Artikel 9.5, forsta och tredje meningen

Artikel 9.5, andra meningen

Artikel 9.6

Artikel 8.5 och 8.6

Artikel 9.7 och 9.8

Artikel 10

Artikel 9.1, forsta stycket

Artikel 11.1

Artikel 11.2

Artikel 9.1, andra stycket

Artikel 11.3

Artikel 9.1, andra stycket, forsta till sjétte
strecksatsen

Artikel 11.3 a—f, forsta meningen

Artikel 11.3 f, andra meningen

Artikel 11.3 g

Artikel 9.1, andra stycket, sjunde strecksatsen

Artikel 11.3 h

Artikel 11.3 i

Artikel 9.2 och 9.3

Artikel 11.4 och 11.5

— Artikel 12
Artikel 10.1 Artikel 13.1
Artikel 10.2 Artikel 13.2, forsta och fjarde stycket

Artikel 13.2, andra och tredje stycket

Artikel 10.3, 10.4 och 10.5

Artikel 13.3 och 13.4

Artikel 11.1-11.6

Artikel 14.1-14.5

Artikel 11.7-11.10

Artikel 14.6-14.9
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Radets forordning (EEG) nr 302/93

Denna forordning

Artikel 11a.1-11a.5

Artikel 15.1-15.5

Artikel 11a.6 och 11a.7

Artikel 15.6

Artikel 11a.8-11a.11

Artikel 15.7-15.10

_ Artikel 16
Artikel 12 Artikel 20
— Artikel 20, andra stycket
Artikel 13.1 Artikel 21
Artikel 13.2 —
Artikel 14 Artikel 17
Artikel 15 Artikel 18, forsta, tredje och fjarde styckena
— Artikel 18, andra och femte stycket
Artikel 16 Artikel 19
Artikel 17 Artikel 22
Artikel 18 Artikel 23, forsta stygket, forsta och tredje me-
ningen
— Artikel 23, forsta stycket, andra meningen
— Artikel 23, andra stycket
— Artikel 24
Artikel 19 Artikel 25

Bilaga, punkt A forsta stycket

Bilaga I, punkt A, forsta stycket, forsta me-
ningen

Bilaga I, punkt A, forsta stycket, andra och
tredje meningen

Annex I, punkt A, andra stycket, led 1-4

Bilaga, punkt A, andra stycket, led 1-5

Bilaga, punkt B

Bilaga I, punkt B

Bilaga, punkt C

Bilaga II

Bilaga III




